
AV-Biff, Chip and Kipper Stories Level 1 More B Decode and Develop 

<Splash! - 첨벙!> 

 

Storybook  

스토리 북 교재 내용에 대한 번역입니다. 수업 준비 시, 미리 참고하세요. 

 

Pg 1  

[Narrator] : Kipper was playing in the garden.  

키퍼는 정원에서 놀고 있었어요.  

[Mum] : I’ll pump up the paddling pool for you and you can fill it with water. 

내가 너를 위해 풀장에 바람을 넣을 테니 너는 그 안에 물을 채우렴.  

[Narrator] : said Mum. 

엄마가 말했어요.  

 

 

Pg 2 

[Narrator] : It took a long time to fill, but at last the paddling pool was full. 

그것을 채우는데 오랜 시간이 걸렸지만, 마침내 풀장이 가득 찼어요.  

 

 

Pg 3  

[Narrator] : Kipper decided to get every toy that would float and put them all in the water. 

키퍼는 물에 뜨는 모든 장난감들을 가져오기로 결심하고 그것들을 모두 물 안에 넣었어요. 

 

 

Pg 4  

[Narrator] : Kipper had a plan. 

키퍼는 계획이 있었어요.  

[Kipper] : I’m going blast off and zap them. 

나는 발사해서 그것들을 날려버릴거야.  

[Narrator] : he said. 

그가 말했어요.  

 

 

Pg 5  

[Narrator] : So he dragged the slide over to the paddling pool. 

그래서 그는 미끄럼틀을 풀장으로 끌고 갔어요.  

 

                                       



Pg 6  

[Narrator] : Kipper climbed to the top of the slide and prepared himself for blast off. 

키퍼는 미끄럼틀 꼭대기로 올라가서 발사 할 준비를 했어요.  

Then he pushed himself off and whizzed down the slide. 

그리고 그는 그를 밀며 붕 달려서 미끄럼틀을 내려갔어요.  

 

 

Pg 7  

[Kipper] : Wheeeee! 

와아!  

[Narrator] : shouted Kipper. 

키퍼가 소리쳤어요.  

He landed in the paddling pool with an enormous splash. 

그는 거대한 첨벙 하는 소리와 함께 풀장에 착륙했어요.  

All the toys were washed over the side of the pool in a huge wave. 

모든 장난감들이 엄청난 파도와 함께 풀장 옆으로 밀려왔어요.  

 

 

Pg 8  

[Narrator] : Kipper sat in the paddling pool looking very pleased with himself. 

키퍼는 그 자신을 매우 만족스럽게 쳐다보며 풀장에 앉았어요.  

[Kipper] : That really zapped them. 

그들을 아주 날려버렸어.  

[Narrator] : he said. 

그가 말했어요. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                     


